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MASOD-SZERELEM.
Elbeszélés.
Kunoss-TUL.
(Folytatds.)

Fiired vidékének egyik legkellemeshike az
aracsi volgy. Kisebb korben oroméldeletet ohaj-
tok, gyakran meglatogatjik e’ helyet, ’s évek mul-
va is kedvesen emlékeznek itt élvezett vigalmaikra.

A’ vendégek koziil egy tirsasig szovetkezék:
egyik délutan ide kirandulni. A’ tarsasig tagjai
Kozt négyen valanak, kiket Boglir a’ 1ovés dltal
megrongalt csonakbul, magaéba dtvin ’s partra
szallitott; ’s € négy kozott volt az imadott szépsé-
gii Etelka is.

A’ veszélyes napnak mdr két hete mult; nem
csuda hat, ha a’kiszabaditottak nem csak az eset-
riil, hanem a’ készséges ifjurdl is megfeledkeztek,
annyival inkdbb, minthogy ezt azota sem fiirddi
sétanyon, sem a’ szinhdzban nem lattak. Csak egy
volt, ki rola maginos 6rdiban halis érzettel, st
— mélyen rejtez6 vonzalommal emlékezék ; Etelka.

Oll természeties viddmsaggal, ming emberke-
belben csak tanyazhat, midén ranghidegség nél-
kiili tarsalkodashan részesiil : jardalt a’ szellemibb
oromok irdnt fogékony miveltségii tarsasdg, gui-
tarre-kiséret melletti dal, jatszi szeszélyeskedés 's
artatlan enyelgés kozt, midén a’ volgy legkiesh te-
kervényénél egy magdnos férfiura bukkant, ki, egy
oridsi cser oldalihoz diileszkedve, lehanyatlott ke-
zében olvasisra nyitott konyvet tartott, ’s annyira
eszméletekbe siilyedettnek latszék, hogy a’ tarsa-
sag elbbi 6romzajabul semmit nem hallva, kozel-
gését észre nem veve.

Etelkan a’ meglepetés aggodalmas érzete fu-
tott keresztiil. Egyszeriben rd ismert a’ sokszor
latni ohajtott Boglarra. Az egész tarsasagnak ked-
ves volt ¢ véletlen taldlkozds ; annyival inkdbb,
mert a’ megszabaditottak e’ derék csonakosnak még
csak nevét sem tudhatak meg akkor, mellyet azon-
ban tiistint kozlott velek Igmindy, ki Boglarnak
par év el6tt kozel viszonyu ismerése volt Buda-
pesten. Ez értesité egyszersmind a’ tarsasagot né-
hany szoéval ama’ szerelmi viszonyokrul, mellyek
Boglart olly sujtolag érték, ’s mint litszott nem
kis mértékben emberkeriilévé tették.

A’ kis idére megesilapult tirsasagi kedv ujra

éledt ’s kiemelé komoly merengésébiil a’ szivesen
iidvozlott ’s a’ koz vidimsdgban részt venni meg-
hivott Boglart. Ez, els6 pillanatra, csak Igman-
dyt ismeré meg; utobb mindnyajokkal bizodalmas
mulatozasha ereszkedék. O 1on a’ tarsasig élete;
a’ férfiak, mintegy szellemi fensGbbségének hodol-
va, Onkényt elsdséget engedtek neki mindenben; a’
holgyek nem gyéztek elég nydjasak elég figyelme=
sek lenni, a’ szelid , udvarias, egyszersmind azon-
ban elmés mulattato irant. Etelka, gyermeki simu-
lékonysaggal jardalt oldalanal,’s gondos figyelem~
mel latszék ajkairul lesni a’ hangokat. Erzé, hogy
Boglar gondolatai, érzelmei, egészen az ¢ lelke
’s szive mélyéhiil vannak szedve, mellyekre most
mint valamelly rejtett kincsre tulajdona gyandnt ra-
ismert. Vildgos 16n elétte ama’ kép, melly képze-
letében félhomdlyosan élt , ’s mellynek hasonmasat
mindeddig f0l nem talilhati imadoinak seregében.

A’ bucsuzé nap sugdrai aranyfatyollal vonak
be a’ Balaton messze csillamlo tiikorét, midén a’
tirsasag legjobb iziin kolto®, éh és deriilt kedv
dltal fiiszerezve volt uzsondja melliil fol kelt ’s ha=
za indulni késziilt. Mindnydjan gyalog akartak men-
ni. A’ kocsikat tehit elére kiildvén, minthogy a’
sz016k kozotti ut csak két egymas mellett menének
elég téres: pdrosan valinak kénytelenek haladni,
mi altal a’ tirsasag megannyi részre oszlott ’s
hangulatira nézve tarka vegyiiletii 16n.

Boglar Etelkat fiizte karjara, ’s mint a’ szét-
agoz6 utak ismerdje,’s a’ legegyenesh iriny Kki-
mutatoja , vezér gyanant elére indult. Beszélgeté-
sOk targya eleinte a’ természet kellemeinek nagy-
szeriisége volt; utobb attértek az érzelemvilagha,
’s elészor a' bardtsagrul, majd pedig a’ szerelem-
riil versenyegtek. Etelka gyakran ellene mondott
Boglarnak, gyakran viszas nézeteket partolt; de
nem neggy6zd6déshiil , hanem, hogy annal jobban
kitarja eldtte kebelét Boglar, ’s annyival biztosab-
ban tekinthessen az érdekes férfiunak szivreddi kozé.

Kegyedet a’ kolti miivek olvasdsa vitte azon
hiedelemre, hogy csak az elsé szerelem holdogit;
sz0lt csintalanul ellenkedve Etelka ; 6k epekednek
olly végteleniil az elvesztett kedvesért, ’s orokos
panaszban fuldokolnak, hogy szamukra nincs toh-
bé boldoEsdg ; nincs ledny, ki a’ hiitelen kedvest
szivOkben potolhatnd. Pedig higyje el kegyed ez
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csak puszta képzelédés; 6k masodszor s6t harmad- | belsé nemesb tulajdonak altal gerjesztetik ; — jegy-
szor is tudnanak szeretni, ha akarnanak ; még pe- | zé meg Etelka.

dig szintolly forron, szintolly indulatosan, mint
el6szor ; de 6k nem akarnak, hanem gyaszolnak,
hogy szomorusaggal teljes verseket irhassanak;
csupa koltéi hiusagbul.

Boglar némi kis irdnyzatot von észre e’ sza-
vakban , mi neki nem egészen inye ellen volt, —
ambar nem tudta, valljon értesiilve van e arrul
Etelka, hogy néha néha 6 is foglalkozik koltészet-
tel; ’s igy nem lehete bizonyos arrul: valljon a’
masod-szerelem altali boldogulhatds 6 rd is van e
alkalmazva.

Nagyon igazsdgtalan kegyed a’ Kkoltok irdnt,
valaszolt Boglar Etelka beszédére. En alaposnak
tartom 4llitdsomat, ’s igen tudom helyesleni, ha
valaki nem csak igy érez, hanem igy nyilatkozik
is. Kisasszony! én tapasztaldsbul beszélek. Ne-
kem is volt els6 szerelmem, melly boldogithatott
volna; de az elmult; lehet mdsodszerelmem is;
de ez — boldogitani ntm fog, boldogitani —
az én értelmemhen.

Etelka megdobbent, ’s szinte félvén a’ beszéd
fonalat tovabb fonni: bocsdnatot kért Boglartul,
hogy akaratlan illy szomoru emlékezetet kelte fol
szivében, mellynek sebei kétségkiviil a’ leggyen-
gébh érintésre is marczanglé fajdalommal tjul-
nak meg.

Kedvesb targyra nem vezethetett volna, mond
fijdalommosollyal Boglar, En mindig oromest he-
széltem elsd szerelmemriil ; még fajdalmaim bodi-
t6 pillanatiban is, Most médr a’ keserii emlékezet
kozé , a’ kiizdéseken tilemelkedettség édes érze-
te vegyiil, 's igy folyvast Grommel csevegek rola.
Szerelmem egész torténete ugy jelenik meg eldt-
tem, mint valamelly tarka vegyiiletii, éles vona-
tokkal jelelt gydsz kép, mellynek targyai annal
Osszeolvadobb, annal regényesebb szinben tiinnek
f61, minél tavolabbrul nézzik,

Majd eltakarja ezt egykor a' boldog szerel em
tiindéri képe; szélt vigasztalolag Etelka.

Boldogsagot csak az els6 szerelem nyujthat ;
’s igy én elémbe soha nem mosolygand e’ kép.

En ugy hivém: a’szerelem egy, a’ szerelem nem
osztdlyozhato, a’ szerelem egyirant boldogit; az
a’ szerelem t, i, melly nem csupa Kkiilséség, hanem

0 igen is! valaszolt Boglir; a’ szerelem egy;
de fokozata végtelen. Az els6 szerelem szokott
rendszerint legmértékteljesebb, ’s igy boldogits
lenni. A’ boldogsig foka mindig egy a’ szerelemé-
vel ; ha az tetépontjin all, ugy ez is hidnytalan ;
’s csak ez érdemli meg, hogy holdogsdgnak mon-
dassék. A’ szerelem alsobb fokaival esak megelé-
gedés, csak jollét, csak szerencse parosulhat; —
boldogsag soha.

Tehdt ki egyszer szeretett: az tobbé nem sze-
rethet 2 kérdé Etelka onfeledve.

Szerethet igen; de nem olly forron, olly tisz-
tan, olly onfelaldozassal. Az elsé szerelemnél
sziv uralkodik , az utobbiakndl é s z. Az els) sze-
relemben imédni, istenitni tudnok a’ targyat, melly-
ért heviiliink; az utobbiakban csak embernek te-
kintjiik.

Oromest folytatta volna az ifju par e’ mindket-
téjokre nézve érdekes beszélgetést; de kiértek a’
széles orszagutra, hol a’ tobbiek is csak hamar
megkozelitek Oket, kikkel egyiitt néhiany peroz
alatt a’ fiird6i sétany néptomege kozt voltak,

(Folytatdsa Ekivethesik.)

UTI JELENETEK,
(Folytatds.)
1L

A’ csinyt kovetett fiu biinhodését kissé mérték=
folottinek talaltuk ugyan, mivel azonban az iitést
csak azon korilmény tette olly veszélyessé, hogy
a’ lelopott korhdcs nyelével sujtott iités éppen ha-
lantékdan esett a’ vétkesnek, nem dorgdlhattuk olly
keményen a’ kdrvallott fiut, mint azt széntszandé-
kos vérengzés esetében érdemlette volna. — Ez
esetbiil mindnyajan azt a’ tanusigot vonhattuk,
hogy igen sokszor csekély tetiek is nagy kovetke=
zésiiek lehetnek, ’s hogy ennélfogva minden igaz-
sagtalan , minden jog-ellenes cselekedettiil drizked-
ni kell, ha még olly pardanyiaknak latszananak
is azok. :

Vendégtarsaim mds uton haladdnak. En Ta-
polcza-féig szindékozam ez mnap, hova mintegy
esti 9 ora tajon a’ halatonmelléki leggyonyoribb
vidéken 4t szerencsésen el is jutottam. Alig szdl-
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16k le kocsimrul a’vendéghaz udvardn, midén czi-
vakodo emberek larméja hatd meg fiillemet. Hirom
férfi iilt a’ torndczban 4llo asztalnal; mellettok
szortarisznyak hevertek, el6ttik pedig félig iiri-
tett palaczkok allottak.

Mindjart megkérdjiik ezt az urat, szolt a’ d6-
25616k egyike ; 6 megtudja nekiink mondani az iga-
zat. — En megeléztem 6ket a’ beszédben, ’s el-
kérdezém: honnét valok ’s mi jaratban vannak?
Mink — valaszolt az egymds mellett iil6k oGregeb-
bike K—ban lakunk, ’s a’ S—i vdsdrra szindé-
kozunk ; én meg — felelt a’ karmadik, at-ellenes,
A—ra valo karvallott vagyok, ’s ide Tapolcza-fére
jottem a’ jos-asszonyhoz.

Mi féle jos-asszonyhoz? kérdém bamulva. —
Hat ahoz , ugymond, Ki a’ karvallott embernek meg
tudja mondani: ki lopta el joszigat, ’s Kinek hii-
vis hatalma van kinszeritni a’ tolvajt, hogy az el-
lopottat vissza is adja, hacsak mindkét szemére
meg nem akar vakulni.

Ugy e tekintetes ur, hogy az lehetetlen; ép-
pen erriil czivodtunk elébb; ezt akartuk megkér-
dezni a’ tekintetes urtul ; — szolt kozbe a’ két va-
SATOS.

Igazok van kendteknek, mondam, — az lehe-
tetlen, ’s folvildgositast kezdék adni nekik az illy-
féle csalardsdgokrul, ’s a’ biivilések €s hoszor-
kanysagok nevetséges voltarul. A’ kdrvallott em-
ber azonban tintorithatlan maradt. O, ugymond,
meg merne rd eskiidni , hogy a’ jos-asszony min-
dent tud, ’s hogy az 6 joszdga holnap, mire haza
megy, ismét el6bbi helyén lesz hazanal, vagy pe-
dig megvakulva taldlandja szomszédjat, kire neki
legerdsebb gyanija van. — A’ jos-asszony, foly-
tatd, nem jar csalardsigban; mert mindent elbe-
sz¢lt, mit hogyan fog tenni, ha holnapig el6 nem
keriil joszagom. Hdrom szem igaz gyongyot tesz
ugymond egy rostaba; ezt izzo tiiz folé tartja, ’s
titkos imddsagdnak elmondisa kozben mindaddig
kevergeti benne a’ gyongyszemeket, mig ezek ab-
bul ki nem pattognak. Ha az, ki ndla tandcsot ke-
res, hazudott: az egyik gyongy ennek a’ szemét
rugja ki, a’ masik kett azét, ki az ellopott joszi-
got vissza nem vitte. Ha az igazat mondott, emez
pedig az ellopottat visszavitte: akkor mind a’ ha-
rom elpattant gyongyszema’ tengerbe esik ; ha pe-

dig a’ joszdg vissza nem Keriilt,’s a’ gyanus ember
mind két szemére meg nem vakul : akkor bizonyos
hogy nemaz a’ tolvaj, ’s az, ki a’ joszdgot ellopta,
annyira eltavozott mar, hogy a’ jos-asszony erejének
hatirdn Kiviil van; ’s akkor mas valamelly jos-
asszonyhoz kell folyamodni.

Hijaban igyekeztem a’ szegény egyiigyii embert
meggyo6zni arrul, hogy mind ezek csak ravaszul ki-
gondolt amitasok; hogy a’ jos-asszony egész mes-
tersége csak pénzesalas. O allhatatos maradt hitében,
’s példdt hozott fol, mikép ez el6tt harom évvel is lo-
pds torténta’ helységhen ; ez a’ karvallott is e’ jos-
asszonyhoz folyamodék, ’s mire haza ment, eldbbi
helyén,a’ hidban talalta az ellopott szalonnat.—Igen,
mondam, mert a’ tolvaj is olly babonds véleményii
volt mint kend, ’s mint az akkori karvallott. Midén
a’ tolvaj meghalld , hogy a’ szalonna-tulajdonos a’
jos-asszonyhoz jott, azt gondola: enmek biivos
ereje altal bizonyosan megvakul, ’s igy tandcso-
sabbnak tarta az ellopott joszagot alattomban visz=-
szavinni, mint szeme vilagit elveszteni; de ha a’
tolvaj erre is elszdnta volna magat, lehet hogy a’
szalonna Orokre elveszett volna,’s a’ tolvaj, ha
még €1, bizonyosan szintugy litna ma is, mintak-
kor, midén a’ lopast elkivette.

Ezekre semmit sem tudott ugyan valaszolni a’
karvallott; de még is el6bbi hiedelménél maradt.

Utoljara nyilatkoztatam neki, hogy szemtandja ki-

vanok lenni a’ dolog kifejlésének, ’s 6t holnap reg-
gel magammal viendem A—ra, melly egyéhirant
nekem utamon Kiviil fekveék ; ezzel estelizni mentem,
’s nem kevés lélekfdjdalom és sajnalkozds utin nyu-
galomra bocsdtkozam.

Reggel kocsimra iiltetém a’ karvallottat. Ut-
kozben némelly folvilagosito tanitist adtam neki,
’s el6készitém a’ kellemetlen tuddsitisra, mellyet
haza_érkeztekor, otthonositul veendének hittem.

Midén a’ falut megkozelitettiik : egy ember jott
veliink szemkozt, villin kapit vivén. Ez a’ gya-
mis szomszéd , — sugd hatra kirvallott emberem,
— bizonyosan visszavitte a’ gabonamat; mert la-
tom mind két szeme ép. Alig vartam, hazahoz ér-
jiink, — hogy Kkeserii de hasznos meggyozédése al-
tal gyokeret verjen lelkében elébbi oktatasom.

Leszéllottunk. Az elinkbe jott feleség egyetlen
szavaval foldre sujta rendithetlennek latszott hitét.
A’ gabona nem keriilt el6; ’s a’ faluban senki sem
vakult meg. En ijolag intém babondskodasa Kivet-
kezésére, 's kdrdt erszényembiil potolva, elhagyott
utamat folytatandd, visszahajtaték.

(VFége Bovethbesih.)

(33)*
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LITERATURAI VILAG.

»wSzivhangok Téth Lérincztél. Budén a’
m. kir. egyetem betiivel 12-edrét 206 1. Ara 1 frt. eziist.
Osszegyujtve latjuk itt Téth Lérincznek rivid koltdi
palydjin elhintett virdgait; ’s nem tudjuk ériiljiink e vagy
sajnalkodjunk e’ jeleneten. Ez utébbira, ugy hiszem, in-
kibb van okunk; mert ha azon koriilményeket fontoldra
veszilk, ellyek valamelly irét munkdi ésszegyiijtésire bir-
nak: leginkdbb a’ tapodott Gsvényriil lelépni széndékozast
fogjuk talilni cselekedete rugdjanak ; ’s ha e’ kéltemények
kiaddsa koriil is ugyan e’ rugdval kellene taldlkoznunk,
ugy azok megjelenésén Létszeresen sajnilkozhatunk.
Téth Lorincz csak ez elott két évvel lépett f6l tulaj
donkép nyilt homlokkal a’ kéltéi palyan. Az 1836iki au-
rora nyujtd elsé kitinébb dolgozatait. Ezek f&lott meg-
oszlinak az aurora-birildk véleményei. Egyik iigyes dal-
noknak iidvézlé 6t; a’ masik nem elég teremté lelket, ’s
ennek szitkében, tulsigok uldni kapkodast vélt felfedes-
ni kolteményeiben. Azita két év forgott le, T. L. majdnem
szakadatlan folyfonossighan nyujti kélteményeit az olva-
sis baratinak. A’ Rajzolatok, Emlény, Hajnal és Athenae-
um szolgaltak rakhelyiil termékeny tolla sziileményeinek.
Mind ezek tehit még jobbaddn emlékezetben voltak; ’s
ha egyéb nem, maga e’ kérillmény is visszatartéztathats
T. Lérinczet a’ lépéstiil : kélteményeit egy csomdban ki-
adni. Nincs keziinknél az épen idézett zsebkényvek és
folydiratok eddigi évfolyama, hogy kijelolhetnok : hiny
darab jelenik meg most elészor e’ gyijteményben. Ugy
hisszitk nem keveset mondunk, ha mennyire emlékezetiink
nem csal — azok szimit legfolebb is 20-ra tessziik; cse-
kély szam ahoz képest, hogy gyiijteménynek magjdul
szolgilhasson. Azonban nem a’ szam ’s nem a’ kiterjedtség
levén elmemiiveknéla’ becsmérték : egészen mas szempont-
bul kell a’ jelen gyiijteményt tekinteniink, hogy annak
tartalmarul itéletiinket szigori igazsiggal kimondhassuk.
Napjainkban igen sok tulajdonnal kell birni a’ kélto-
nek, hogy miivei tetszhessenek; sot kellett birnia minden-
kor, hogy dolgozataival egyiitt par évtized mulva feledé-
kenységbe ne silyedjen. Minden id6k miiérté férfia meg-
egyezett abban, hogy a’ koltének az ihletettség langjitul
athevitett gondolkoddnak kell lennie; azaz, hogy a’ kéltot
nem csupin képzelet, hanem képzelet érzés és tudomdny
teszik. Felesleges mondani, hogy e’ tudomanynak alapos-
nak kell lennie; de annyival sziikségesebh emliteni, hogy
a’ képzeletnél gazdagsag, az érzésnél pedig mélyeg kivan-
tatik. A’ képzeletgazdagsag teszi a’ kéltot eredetivé és val-
{ozatossd , az érzetmélység pedig meghatéva és kizkedves-
ségiivé, — Hasonlitson a’ kolté érzése — igy ir valaki
az érzetmélységriil — az Grvényhez, mellybe az olvasé
akaratlanul is bele sodorfatik €s elmeriil ; hasonlitson a’
zivatarhoz, melly 6t (az olvasét) megrenditse; €és hason-
litson a’ fergeteghez, melly 6t, mint egy hépehelyt, ellen-
4llhatlanul magaval ragadja. — Bir e valamelly kolté kép-
zeletgazdagsaggal : konnyit megtudni munkai dsszehason-
litasabul. Ha ezekben ugyanazon tirgyakat ’s érzelmeket
ismételve visszatitkrozi, mellyek mdr valahol, akar sajit
miveiben akar idegenekében, el6fordultak : ugy bizonyo-
san hijaval van a’ képzeletgazdagsignak; mert a’ képze-
let-gazdag ko1t , nem kénnyen ismétli Gnmagdt, Az ér-
zetmélységriil sokkal nehezebb itélni; mert ez nem ész,
hanem sziv dolga; ’s ennélfogva egy fasult keblii birdlé
a’ legérzetdiisabb kélteményt is hidegnek fogja mondhatni,
egy masik biizhddt szivii pedig érzelgének vagy épen nya-
valgonak azt, mi az érzelmek valédi bensiségének bélye-

gét viseli. Van azonban némileg bizfos mérték, mi sze-
rint az érzések mélységfokat, kulondsen pedig valédisd-
gat megismerhefni; mert nem kell felejteniink, hogy van-
nak -dlérzések is, mellyek a’ mélyérzés palastjival sze-
retnek takardzni. Legbiztosabb utmutatd itt a’ nyelv, az
érzelmek tiikrozésére hasznilt kifejezések. Hol a’ nyelv
darabos, csigazott, erctetett: ott az érzés nem lehet szir-
mazatilag mély ; ’s hol a’ szelid érzelmek irint fogékony
olvasé minden szddagédly ’s czifrdzat mellett is hanyagon
marad , oft érzetmélység hidnya van a’ munkdban; mert
orokre igaz marad az, hogy szivhez szél a' mi szivhil
ered; vagy mas szavakkal: azérzés viszonérzést gerjeszt.

Illy dltaldnyos nézetek elGbocsatdsa utan, a’ fon idé-
zett, birdlati szempontbul gyakran at-olvasgatott, — mond-
hatndm dt-tanult munka rostdlgatasihoz fogok.

(Folytatdsa kivetkesik.)

Utba igazitas., Lapjaink kituzot irdnya levém
nem csak az igaznak, jénak és szépnek terjesztése, hanem
egyszersmind a’ hazugsidgoknak , tévedéseknek, botlisok-
nak kitiintetése és megrovisa: lehetlen sz6 nélkill hagy-
nunk Vachott Sandornak a’ f, h. 19ikén megjelent G
szamu Athenaeumban foglalt e’ czikkelyét : ,,A’ szini ha-
tas, mint dramai becsmérték.c K’ czikkben hamis tanit-
many magva hintetik el, melly emelkedni kezdé drdmai
ugytinket ismét boles6jébe fogna visszafektetni; azt ipar-
kodvan az iré bebizonyitni, hogy van a’ drdmai vildghan
classicitas szini hatds nélkul. — Kilondsen meg-
jegyzenddk a’ czikkely irdjdnak kévetkez6 szavai : ,,Ugyan-
is olly miiben, hol a’ szavalas nagyobbadin oko s-
kodé észtargyaival foglalkodik, a’ hanghordozas-
nak természetszerilleg megfontolt lassusaggal kelletik bir-
nia, ’s illyetén szavaldsi phlegma, majdnem kezdettiil
végig kissé unalmassd lesz, minthogy a’ szavalasi
tokély, hanghordozas valtozatossigaban tunik fel
leginkabb.¢¢

Sokak 4ltal, sok helyen, ’s e’ lapokban is kimon-
dott Allitds az, hogy nincs classicus szinmil, szini hatds
nélkiil. Annak , ki ez dllitds igaz voltat fel akarja forgat-
ni: tudnia kellene legalabb is: mi a’ drdma ? és — mi
a’ szini hatds ? Hogy pedig ezt Vachot Sindor nem tud-
ja: bizonyitjdk fonebb indézett szavai, hol a’ driamdt
okoskodé targyunak a’hatist pediga’ szavaldsi
tokélybiil eredének koveteli. Illy nézetek ellenében, csak
ivekre terjedé folvilagositasokkal volna érdemes és foga-
natos follépni; mihez itt hely nincs. Csupédn a’ szerkesz-
toséget figyelmeztetjiik még, hogy ha mar az igazsigtul
eltéré czikkelyeknek helyet enged is lapjaiban: legaldbb
a’vele homlok-e g yenes tellenkez6 hamis tanitmanyok
elfogadisatul ’s terjesztésétiil évakodjék. E’ czikkelyt pe-
dig annyival kényesebb dolog voll félvennie , mert min-
den szinmi-értok és biralék ellenében szegzett allitisainak
alaptalansigén kiviil, még az a’ czélzat is Osszekapcsolva
latszik vele, hogy a’ szerkesztok egyikének, Vérésmarty-
nak, szini hatastalan darabjai classicusoknak keresztelfes-
senek ; miknek — az eddigiekriil szélva — azokat, giny
nélkiil , csakugyan legkevesbhé nevezhetni. Kuxoss.

Hirkalész Budapest, nyarhé 21. A’ hajéhidunkon
jdré, nem siirgds dolgu nép naponkint kivincsian néz egy la-
dikot a’ budai részen, melly a’ favasszal esiilyedt hajék Du-
naba meriilt sruczikkelyeit szedegeti fol fenékriil, egy vas-
fogd segitségével. — Ma éjel ismét viharral tarsult iszonyun
szélvész dithdnge,’s a’ ziporsmleszté felhok villimainak egy-
ike Budakeszin sujtvén le, az alombul folrettent lakosok nagy
rémiilésére, egy hdzat lingba boritott, melly minden oltdsi
j6 rend ’s készség mellett is hamuva 16n.

——————rn.






